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AHHOTaNMsA

Lenbto vccnefoBaHUs SIBASETCS pacCMOTpPEHUe JIMHIBUCTUUECKUX CPE/ICTB, MCI0/b3yeMbIX B 3aroj0BKaX POCCUMCKUX
Tpy-KpaiiM nojkactoB «/JHeBHUKM JIopkl [TanHbl», «TyT Takoe meno», «Y XonMoB Ectb [Togkact», «True Crime Ha JvBaHe»,
«[Jena». B yc/lOBUSIX aKTMBHOTO pOCTa DbIHKA TPYy-KpaliM TMOJKACTHMHTA 3aroioBOK CTAHOBUTCS OJHUM W3 Ba)KHeMIINX
VHCTPYMEHTOB TIpUB/IeUeHUs] W yAep)KaHWs BHMMaHUs Ciyluateneil. B cratbe TmpejcTaBfieH CUCTeMHBIA —aHaIu3
JIMHTBUCTUYECKUX TIPUEMOB U TIpUBe/leHa CTaTUCTUKA UYaCTOTHOCTU MX MUCIIOb30BaHUS B (DOPMYJMPOBKAaX 3arojiOBKOB.
BBbIsSIB/IEHO, UTO MCTIOJ/Ib30BaHKE Pa3HOOOpa3HbIX JIMHIBUCTHUECKUX CPE/CTB /IaeT aBTOPAM He TOJIbKO BO3MOXKHOCTb YCU/TUTh
aTTpaKTUBHbIE CBOWCTBA 3aroJIOBKOB, HO W TI03BOJisieT COPMHPOBAThH KAaHPOBYH) CTPaTerdi0 C y4YeToM IIpeAriosiaraeMoi
PeaKIvy ayAUTOPUU U CO37IaTh Y3HABaeMbI KOHI[ENTya bHbIN aBTOPCKUN MeJUaIIPOeKT.

KiroueBble c/0Ba: Tpy-KpaillM, TIOJKaCT, 3arojioBOK, MeJWa/MHTBUCTHKA, MpParMajJMHIBUCTUKA, HEWMUHT,
aTTPAaKTUBHOCTh, K/IMKOENT, HOBbIe Me/ika, MeJAaKOMMYHUKAL[|H.
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Abstract

The purpose of the study is to consider the linguistic means used in the headlines of the Russian true crime podcasts
"Laura Palna's Diaries", "Such a thing", "The Hills Have a Podcast", "True Crime on the couch", "Cases". With the active
growth of the true crime podcasting market, the title is becoming one of the most important tools for attracting and retaining
the attention of listeners. The article presents a systematic analysis of linguistic techniques and provides statistics on the
frequency of their use in the wording of headings. It was revealed that the use of various linguistic means gives authors not
only the opportunity to strengthen the attractive properties of headings, but also allows them to form a genre strategy taking
into account the intended audience reaction and create a recognizable conceptual author's media project.

Keywords: true crime, podcast, title, media linguistics, pragmalinguistics, naming, attractiveness, clickbait, new media,
media communications.

BBejeHue

Marepuasnbl B )KaHpe Tpy-KpaiiM B Poccuu v B Mupe B TIOC/Ie[HHE oAbl 00pesyd HeOOLIKHOBEHHYIO MOIMY/SPHOCTS.
IMTof06HbBIi KOHTEHT TpeCTaB/IeH B Pa3/IMUHbIX CerMEeHTAaX MeAUaUHAYCTPUH, KaK TPAZAUI[MOHHBIX, TaK U HOBBIX, HO Haubosee
BOCTPEOOBAaHHLIMU HA CETOAHAIIHUN [I€Hb SIBJSIOTCSA [JOKYMEHTajbHble Cephajibl, pa3MelllaeMble Ha CTPUMHUHTOBBIX
nnardopMax, a TakKe B ayAHWO- U BHU/EOTNOJKACThbl, B KOTOPBIX pacCcKa3blBalOTCs peasbHble UCTOPUM MpecTyruieHui. Cpeau
Haubosiee TOMY/SPHBIX POCCUHMCKUX TPY-KpalM TMOJKacTOB cjieflyeT Ha3Barh «/JHeBHUKU JIopel [TanHbl», «TyT Takoe neno»,
«Y Xonmos Ectb ITogkacT», «True Crime Ha frBaHe», «/leya», Ha IPOTSDKEHUU JJIUTENBHOTO BDEMEHH BXOAMLLMe B YapT TOI-
15 cepBuca fnpekc My3bika. CTpeMUTENBHO PACTYIIUN PBIHOK MOAKACTUHTA 0DOCTPSIeT KOHKYPEHIMIO CPed aBTOPOB U
TOPOXK/AeT CTPEMJIEHHE UCIO/Ih30BaTh MAaKCUMaTbHO 3((GeKTHBHBIE CTIOCOObI TPUB/IEUEHNS] BHUMAHUS MyO/IUKU.

[nist co3maresniell MeJUaKOHTEHTA BayKHBIM (DaKTOPOM, CTUMYJTUPYIOIIAM TIPOC/TYIITUBAaHUE WM MPOCMOTP, SIBJITETCS SIPKUAN
aTTPaKTUBHBLIM 3aro/ioBOK. MHOTHMe HCC/IeoBaTe/d, W3ydaroiue 3arosioBkd CMU, BbienstoT (YHKIUWIO TIPUBIEUYEHUsS
BHUMaHUs KaK OJHY U3 TEPBOCTENeHHbIX. VIMEHHO 3arojIOBOK 3aCTaB/sieT uuTaresid 0OpaTUTh BHUMaHWe Ha KOHKPETHBIN
TEKCT, BbI3bIBaeT vHTepec. [.O. BuHOKyp B pabotre «I'aron wiv umsi?» BbiZie/sieT PeKJIaMHYI0 (yHKLIUIO 3arojioBKa, KOTopast
3aK/F0YaeTCss B TOM, UTOOBI «paspelinTh Mpo0jeMy BHeIIHel 3aHMMaTelbHOCTH, YBJeUb UMTaTess, 3aUHTPUTOBAaTh
3aMaHUMBOM «CHOXKeTHOCTBIO» [5]. DTy ke dyHkuuro BeifenatoT A.C. Ilomnos [14] u 3.A. Jlazapesa [11]. C Touku 3penus 1.1O.
CeunroBoit [15, C. 140], «KypHalIUCTCKUM TeKCT MaKCMManbHO 3((deKTHBeH TOMBKO B TOM (CJiyuae, KOrJa OH
3aMHTepeCcoBbIBaeT uuTaresis». [Ipu 3tom, kak mumyT P.C. XKaxuera n A. B. lumkuna [8, C. 151], «caenaTh 3arojioBoK
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JIETKUM 17151 BOCTIPUSITYSL, ”HPOPMAaTUBHBIM Y UHTPUTYIOIIMM — OfIHA M3 TPYAHENIIHX 3a/jau )KypHaIUcTa». B nuccienoBaHusax
MOC/IeIHUX JIeT TakkKe TMOAUEPKUBaeTCs (PYHKIMS TPUB/IEUEHWs] BHUMaHWsS KaK ofHa W3 mepBocrerneHHbIX. [.B. FOcurora
yTBepXK/aeT: «(PYHKIMS TIPUBJieueHUss BHUMAHUS, WM aTTPaKTUBHAas (DYHKLS, — Ba)KHEWINasi [Jis 3arojioBKa, ITOCKOIBKY
MMEHHO OHa CrocoOHa BBI3BaTh UHTEpeC W MOOyAWThH uuTaTenss K mpouteHuio cratbu» [22, C. 138]. O.H. CagoBHHKOBa
OTMEUaeT, UTO 3aroJIOBOK JO/DKeH 00/alaTh CBOMCTBAMM aTTPAKTUBHOCTU /I aKTUBH3Al[MM BOOOPa)KEHWs ayUTOPHUH U
MOTHUBAIIMY K 03HAKOMJIEHUIO C MatepuanoM [16]. PY. A6aynxavposa u E.B. KpaliHroueHKO Takke 00OpaIlialoT BHUMaHHe Ha
TO, UTO 3aroJIOBKH JIOJDKHBI ObITh SIPKMUMU U TIPUBJIEKaTeIbHbIMU, UTOObI UMTaTe b 00paTii Ha HUX BHUMaHue [1]. I umeHHO €
TIOMOLI[BI0 «PAa3/IMUHBIX TparMaTUYecKUX CTpaTervii, JIMHTBUCTUUECKWX M CTWIMCTUYeCKUX (PUTOPUUYECKHX) IPUEMOB,
HarpaB/IeHHBIX Ha TpUB/eYeHHe U yAep)kKaHWe WHTepeca udTaress» Co3[aroTcs 3¢ ¢deKTUBHBIE 3aT0/I0BKH, M0 3aMeUaHHIo
1O.B. FOxakogotii [23, C. 52] (mepeBog namt — M. /., A.K.).

JKaHpoBo-TemMaTHueCckre XapakTepUCTUKM TPY-KpaiM MMOAKACTOB Mpe/io/araloT Hajaduue 1ieJoro psiia TpeboBaHWM K
3aro/ioBKy, KOTOPBIM JO/DKeH, BO-TIEPBBIX, 3aMHTPUrOBaTh CJIyLlaTesisi U «IPUITIACUTb» €ro K COBMECTHOMY pasra/bIBaHHIO
3arafikv, a BO-BTOPbIX, TPAHCJIMPOBaTh aBTOPCKYO TO3ULUI0 U COOTBETCTBOBATh KOHLIEMLIMA KOHKPETHOTO MeJuarpoeKTa.

Lenbro npeAcTaBlIeHHOrO UCC/Ie0BaHUS SIB/ISIETCSI pACCMOTPEHUE OCHOBHBIX JIMHTBUCTUYECKUX [PUEMOB IIPUBJIeYEHUS
BHMMaHUs1, UCII0/Ib3yeMbIX CO3/laTe/IsIMU ITOAKACTOB B )KaHpe Tpy-KpaiiM.

3agaun Mcc/ieJ0BaHMs 3aK/TFOYAl0TCsl B OMMCAaHUY M CUCTeMaTU3alliy JIMHTBUCTUUeCKHX TTPUEeMOB B 3aro/ioBKaxX TPy-Kpaim
TO/IKACTOB; B BBISIB/IEHWM HauboJsiee pacnpoCTpaHeHHbIX U 3(PdeKTUBHBIX CrIOCOOOB MpPUB/IEUEHNs] BHUMaHUs CJlylaTesiel B
paMKax pacCMaTpUBaeMOro KOHTEHTa.

OOBEKTOM MCC/Ie[IOBAHMS SIB/ISIFOTCS 3ar0JIOBKM POCCHUMCKUX TPY-KPaiM IO/IKaCTOB.

IIpeamMeTOoM WCCI€AOBaHWS CTalM JIMHTBUCTUUECKWE TMPHEMbI TIPUBJIeUeHHs] BHUMaHWsS B (DOPMY/IMPOBKAX 3aro/iOBKOB
noakacTtoB «/JHeBHuKH Jlopel [lanube», « TyT Takoe geno», «¥Y Xonmos Ecte [Togkact», «True Crime Ha fvBaHe», «/lena».

MeTtoabl M IPUHLMIBI HCC/Ie0BaHUA

MeTtozionoryst  UCC/IefloBaHUS TIpeArosiaraeT TpUMeHeHUe KOHTeHT-aHa/au3a /[Jis BbISB/IEHWS] ITIPUEMOB CO3/aHUs
aTTPaKTUBHOCTM M YCTaHOB/IEHUsT YaCTOTHOCTM WX HCHO/b30BaHMsA. IIpu paccMoTpeHHM (OPMY/IHMPOBOK 3arojioBKOB
TIPUMEHSUIUCh JIEKCUKO-CEMaHTHUeCKU U CTPYKTYPHO-CHHTaKCHMUecKUd aHanu3. s ujeHTU(UKalMd KOMMYHMKaTHBHBIX
CTpaTeruii, HarmpapjeHHbIX Ha (DOPMHpOBaHHe NOOYKAeHUs CiyliaTeseli K O3HAaKOM/IEHWIO C COZep)KaHHeM I10JKacTa
VICTI0/1b30BaJICSl IparMaMHIBUCTUYe CKAM aHa/u3.

[Inst vzyuyenusi 6butM 0TOOpaHBI TOMYJISIPHBIE (BXOAAT B TOm-15 cepeuca SIHAeKC My3bIKa) PYCCKOSI3bIUHBIE TTOJKACThI B
JKaHpe Tpy-KpaiM. /laHHble TOJKacThl UCC/IeNYIOT peasbHble YTOJIOBHBIE [iejia, BBIXOJSAT B TeueHHe TPEX U Oojiee Jiet, uto
TOBOPUT 00 WX IIPUB/IEKATebHOCTH AJIS ayJUTOpuM, U OObeAUHEHBI CXOXKHUM CIIEKTPOM TeM. 3arojioBKU BBITYCKOB BCeX
M3yuaeMbIX ITOAKACTOB IIPe/CTaB/SIOT COOOM 3aKOHUEHHYH CHMHTAaKCMYeCKYH KOHCTPYKLMIO WM HOMHUHATUBHYIO €[JUHULLY,
JIleMOHCTPUPYIOT 3HauWTeslbHOe JieKCHueckoe pasHooOpasue. OTOOp SMIIMPUYECKOro MaTepuana IMpPOU3BOAWICS MeTOZOM
CIUIONIHOW BBIOOPKM, YUMTBIBA/IMCh 3ar0/IOBKM BCEX BBIMYCKOB MOAKACTOB 3a mepuof ¢ 2019 no 2026 r. B pesynbrate Obul
chopMupOBaH KOPITyC 3ar0/I0BKOB, BK/IFOUaroIIvil 720 efuHML].

OcCHOBHBIe pe3y/IbTaThl

AwnHanm3 HayyHOH /UTepaTyphl 10 HeWMUHTY B cdepe Meapa MoKa3asl, YTo CYL[eCTBYIOT Crel{daibHble JIMHIBUCTHUECKHe
CrocoObl MpUB/IEUEHNUsT BHUMaHUS B Ha3BaHWsAX my6mukauumii CMU, KOTOpble MOTYT MCMO/b30BaThCsl HE3aBUCHUMO OT THIA
3aroyioBKa:

1. OMOLMOHA/IBLHO-0IIeHOYHAs JIEKCUKA. JTO «SI13bIKOBbIE €IMHMLIbI, BBIDAXKAIOIIVE CyObeKTUBHOE OTHOLIIEHHe TOBOPSILEro
K TIpefMeTy peud, ero IOJOKUTeNbHYI) WIA OTPHULIATE/IbHYI0 SMOLIMOHAMBHYIO OLieHKy» [2]. B Heé Takke BXOAUT
MOJIOZIe)KHBIH c/ieHT [9], )kaproH U Apyrue 3jieMeHThbl Pa3rOBOPHOM eKCcuKH [13].

2. Pa3nuuHble TPOIIBI (3MUTETHI, MeTadopa, MeTOHHUMUS, OJTULIETBOPEeHre, CHHeKAoxa u A.p.) [3], [9].

3. dpazeosnorusmel, B TOM urciae TpaHchopmypoBaHHble [9]. OHM MO3BOJSIIOT EMKO M SIPKO MHTEpIIPeTUPOBaTb TEMY,
3aCTaB/ISTIOT 03HAKOMHUTBCS C TEKCTOM. «Crienii(HKa 3aroyioBKOB — (hpa3eosioruueckix eJHUL] COCTOUT B TOM, UTO OHH JIaf0T
00pa3HyI0 XapaKTePUCTHUKY U OIIEHKY IMy0/IMKyeMOMy MaTepHasty, IIPH 3TOM He PacKpbIBasi ero cogepskanus» [10, C. 152].

4. CTuucTrueckue TIpUéMBI, Takve Kak uponus [9], [18], kamambyp [17], s3bikoBast urpa [19]. Lesb UX WCIIOIB30BaHUS
— YCTaHOBUTb KOHTAKT C uWTareseM W IpUBJeub BHUMaHKe. K s3bIKOBOM Urpe MCCefoBaTed OTHOCST M UCIIO/Ib30BaHUe
ab6pesuaryp [8], [20]. VIx BbiAeIeHUe NPUBIEKAaeT BHUMaHUe, U aOOpeBUalvs B JAHHOM C/lyuyae MCIO/b3yeTCsl KaK CPe/ICTBO
Xy[0>KeCTBEHHO BBIPa3UTEIbHOCTH.

5. IlpenieeATHbIe TeKCTHI U UX TpanHcopmarmu [9], [11], [14]. Kak mutmyT E.B. Tlnakcuna u M.JI. Kycosa [14, C. 118], «B
3ar/1aBUsIX COBPEMEHHBIX POCCUHCKHX Ta3eT LUTUPYIOTCS JIMTepaTypHble MMPOM3BeJeHus, [IIMPOKO M3BeCTHBIE BBICKA3bIBaHUS
YUeHbIX, TIOJIUTHUKOB, AesATeNel Ky/JbTypbl, MOCIOBULIBI, MOTOBOPKY, OubIen3Mbl (MMeHa W ¢pa3bl u3 Berxoro u Hoeoro
3aBeTa), TEKCTHI MOMY/ISIPHLIX TTeCeH, Ha3BaHUs KUHOGWILMOB U ()pa3bl U3 HUX, HAa3BAHUS TeJIeNPOrpaMM, MPU3LIBLI, ZIeBU3bI U
JIO3YHTHY, PeKJaMHble TeKCThI, aHEKAOThI U Jp». TpaHChHOPMHUDYIOTCS TIpelieIeHTHbIe TeKCThbl, B YaCTHOCTH, LIUTAThl, MyTEM
3amelleHusi, yceueHus, fobaBnennsi ¥ kontamuHauuu [7, C. 209]. TaHHble criocoObl MOTYT WUCIIO/IB30BaThCsl BMecTe. Takue
TipeLiefieHTHbIe TEKCThl JapsAT PaJoCThb y3HaBaHWs, OJHOBDPEMEHHO IpuBJeKas cBoeill HeoxugaHHOCTbIO. Kak mmier C.J.
Ky3bmunckas [11, C. 89], «hyHKIIMOHUPYS B MCXOJHOM WA M3MEHEHHOM BapuaHTe, TpeliefieHTHbIe (eHOMeHbI, KaK IPaBuUiIo,
BBI3BIBAIOT B CO3HAHWUM PELIUIMEeHTa He TObKO (haKkTHueCcKyro HH(OPMAIWio, HO M CBS3aHHbIe C HUM Pa3JTUUHbIe TIepe>KUBaHMYS,
9MOL[UM, VCTOSIBIIKECS OLeHKW». bosiee TOro, «IIMPOKO W3BECTHBIA TIpellefleHTHBIM (eHOMeH TIojydaeT 3a CYer
TpaHcOopMaLMii HOBYIO MHKAapHALMIO ¥ CTAHOBUTCSI CBOETO PO/ia IPHU3MOM ZIJIs1 BOCTIPUSITHS HOBOTO KoHTeHTa» [11, C. 89].

6. Heonorusmel, 0KKa3uoHanM3mel [4]. DTH MPUEMBI [ie1aloT 3aro/IOBOK BhIpa3uTe/lbHee U MO3BOJISIIOT U30eraThb MITaMITOB.

7. MopanbHble KOHCTPYKLIMH (TpU3bIB, MMobyxaeHue K aeticteuio) [3]. CormacHo A.C. Adonunoi [4, C. 87], «JaHHBIHA
TpUeM IIpUBJeYeHHs] BHHMMaHUsI XapaKTepeH JJisi 3arojiOBKOB JKYPHA/JIMCTCKUX TEKCTOB M CBsi3aH HeEIOCPeACTBEHHO C
BO37IefiCTBYEM 3ar0JI0BKa Ha UUTATeIs».
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8. ImeHa, Ha3bIBaHUS JelCTBYIOIINX JIML. JTH 3/IEMEHTHI B COCTaBe 3ar0JI0BKA yABauBalOT UHTepecC K TeKcTy [21, C. 80].

9. llurarel [21]. OHy co3paroT BrieyateHue JOKYMEHTaIbHOCTH.

OT BBIPa3UTEILHOCTY U 3KCIIPECCUBHOCTH 3arojIOBKa 3aBUCUT €r0 aTTPaKTUBHOCTh. BbIpasuTebHOCTh, B CBOKO O4Yepe/b,
MOXXET JAOCTUraThCsl 3a CYET MCTIO/Ib30BaHKS PAa3/IMUHBIX 3HAKOB TIPEITUHAHKS: BOTIPOC MOTHBUDYET ayAUTOPHIO Pa300parhCs B
COOBITHY WK TeMe, BOCK/IULAHUE BhIPAKAET CHEB, >KeJIAHUE UTO-TO TMPeobpa3oBaTh, aTh PEKOMEH/IALIUIO, TBOETOUHE [1e/IaeT
3aroJIOBOK SIPKUM U BIIEUAT/ISAIOIINM, @ MHOTOTOUHE CO3/IaéT UHTPUT'Y, ITOTa/IKABasi udTaTess K pa3aymesm [21, C. 81-82].

AHanu3 3arojioBKOB BBIITYCKOB TpYy-KpaliM IOZIKaCTOB TOKasaj, YTO B HeMMUHTe IIMPOKO MCIIO/b3YHOTCS pas3/MuHble
JIMHTBUCTUYECKUe Croco0bl IpuB/iedeHUss BHUMaHUs. CTOMT OTMETHTb, YTO [/ OOJbIIMHCTBA HAa3BaHUH XapaKTepHO
CoYeTaHHe HeCKOJIbKUX [JaHHBIX TIPUEMOB:

1. OMOLMOHATBEHO-0LIeHOYHasI JIeKCHKa. B Ha3BaHHUSIX yroTpeO/SIOTCS C/I0Ba C HEraTMBHOM 3MOLMOHA/BHON OKPaCKOH,
KOTOpble YKAa3blBAIOT HA TPAarM4yHOCTb pAaCCKAa3blBAEMBbIX ITPOMCINECTBUM: «XY/Llee», «IIyTrarmolui», <«KyTKas» W Ip.
(«Y6uticteo CubBuM JlalikeHC: Xyjiee TIPeCTYIJIeHHe B UCTOpUM WHAMaHbD», «[JeTH-yOuiIbl: KommMapHoe aeno [IkefimMca
Banmkepa» (TyT Takoe zeno), «YourictBenHast Tpuorust The Killers» (Y Xonmos Ecth ITogkact), «KpoBoXKaJHbIM Ma/TBUMK»
(Jena). MecTonmeHHe «caMblii» B COUETaHUU C NIpU/Iarate/bHbIMU YKa3blBaeT Ha UCK/IFOUNTENBHOCTh JIMUHOCTH WU COOBITHS
(«Camblif HeyJIOBUMBIM MOLIEHHHMK B McTOpud: uctopusi ®paHka Oberneiina», «VicuesnoBenve Kromky Caapu: camoe
M3BeCTHOe HepacKpbiToe Aeno GunnsHaun» (TyT Takoe peno), «Camblii 6osbiiol ¢anar» (Y Xonmos Ectb IMogkact).

2. Tponsr:

- OkctomopoH. CMBIC/IOBOH KOHTPACT TIPUB/IEKaeT BHUMaHHe U CO37IaéT MapaflokC, KOTOPBIN moTpeburesis MHGOPMAaLMH
cTpeMuTcs paspeinTs. Hanpumep, «IlapkoBounble MecTa jj1g MEpTBBIX» (True Crime Ha AuBaHe) CO3[a€T UHTPUIY, Befb
MEDTBBIM He HY>KHBI MapKoBouHble MecTa. Ha3panue «KnoyH-ybuiinia» ([ena) TakKe BbI3bIBAaeT y C/yLIaTess BOIMPOCHI,
00pa3syst CMBIC/IOBOM Tapa/[OKC 3a CUeT COeTMHEeHMs CMELHOT0 U CTPALIHOTO.

- Memadgopa. B Ha3BaHUU «AHTapCKUN YHMCTWIBINUK» ([IHeBHUKU JIOphI ITajHBI) C/IOBO «UMCTH/IBIIUK» — TOT, KTO
3aHUMaeTCcsl YMCTKOM uero-nubo [5, C. 1481] — npuobpeTaeT mepeHOCHOe 3HAUEHHME «OUUILEHWsI» ropoja MyTéM yOWHCTB
JIeBYIIIEK U XKEHIIUH. 3arosioBoK «AHren cMept» ([ena) Takke MeTadOpUUeH: FepOMHs BbITyCKa 3a0upaeT >KU3HU MOJ00HO
aHreyly CMepTH.

T'unepbona. B Bbimycke «3arajjka Beka: ucuesHoBeHue Mopbl Mioppeit» (TyT Takoe fiesio) aBTOpbI CIeldaTbHO
Ha3bIBAIOT MPOUCIIIECTBUE «3araJjkoi Beka», Jake eC/I 3TO He COOTBETCTBYeT AeWCTBUTETbHOCTH.

- Jlekcuueckuli nogmop u avagopa. Vicrionb30BaHHe aHAaIOTMYHBIX (GOPM C/IOB B Ha3BaHUU «[leTh, TaHLIEBaTh, YOUBATH:
uctopus cekTbl depa Caua Cayga» (TyT Takoe [e/10) yCHUTMBAeT €ro BhIPA3UTEIbHOCTb U TIOMOTAeT PacKpbiTh 06pa3 repost
BBIIIyCKAa — MY3bIKa/JbHOIO IIPOAOCepa, akTépa, Jujepa CceKkThl U ybuiilly. IToprop B 3arosioBke «bosblie feHer — Gosblie
npobsiem: ybuiictBo ABpaama JIu Illekcriupa» (TyT Takoe feno) obpa3syer JIOTUYECKYH0 CBf3b MEXXK[Y YacTsMH Ha3BaHWs U
CO03/laeT 3alIOMMHAIOLLYIOCS] CTPYKTYPY.

- AHmumesa. «MHOro BOIIPOCOB, Maji0 OTBeTOB: Kyja rpormana Tapa Kamiko?» (TyT Takoe gmeno). B manHoM ciydae
MPOTHUBOIIOCTAB/IeHHe TTOAUEPKUBAET 3araJOuHOCTh COOBITHSI M OTCYTCTBHE OKOHUATe/IbHON BePCHH ITPOU30LIe/IIIIero.

3. ®pazeosioru3Mel, B TOM 4rcie TpaHCGopMmupoBaHHbIe. Tak, 3arosioBok «I1éc ero 3naet» (Y Xommor Ectb Tlogkact)
CO3[laH Ha OCHOBe TPaHC(HOPMHPOBAHHOTO yCTOHUMBOIO BHIPDA)KEHUs «UEPT ero 3HaeT». Ha3BaHue oTchbutaer K geny [aBuga
BepkoBu1la, OOBSICHSIOLIETO CBOM TPECTYIUIEHWs /1eMOHMYeCKHMH TIpHKa3aMH, KOTOpble OH TIoyyuyasn uepe3 cobaky. B
3aro/IoBKe BBIITyCKa JPYyroro rnojxacra «['opbkasi Mymoss: HepacKpbiToe youiictBo MuinuoHepoB Bappu m Xanu Illepman»
(TyT Takoe fie/0) WUCMOBb30BaH (PpPa3eooru3M «IrOpbKasi MUIHJIS», O3HAUAIOLIMM YTO-TO HENpUsTHOe WX o0ugHoe. OTO
BbIpa)KeHHe OTChbLIaeT ofHOBpeMeHHO K bappu IllepmaHy, reporo BbIIyCKa M OCHOBaTeIl0 KPYIHOW KOMIIaHUU I10
TIPOM3BO/CTBY IPeIapaToB, U K yOUHCTBY, KOTOpPOe TaK M He PaCKPbUIH.

4. CTumicTyeckre NpUéMsl:

Kanambyp. B Hazeanum «HopBexxupl xryt» (Y Xommor Ecte IlopkacT) ucronb3yetcss ¢opMa C/IOBa «Keub»,
03HAYaKoILEro OJHOBPEMEHHO «yHUUTOXKaTh OTHEM» U Pa3rOBOPHOE «ZeHCTBOBATh, /Ie/IaTh UTO-TUOO0 OBICTPO, SHEPTHUUHO, C
asaptom» [5, C. 304]. Ha3BaHue HameKaeT, 0 U4éM C/yIlaTe/r0 OyayT pacCKa3biBaTh (COXOKEHHUE L[EPKBEi) U B TO >Ke BpeMms
OTCbUIAeT K HOPBEXCKUM MeTaj-rpynnam. VIMeHHO ujieH OfHOM W3 Takux TIpynn cran yOuiineli — repoem BbIIycKa.
HaumenoBanne «Ceppueen» ([JHeBHuku Jlopel ITanHbl) Takke MOCTPOEHO Ha MHOrO3HAUHOCTH C/I0Ba: OHO 00O3HauaeT
MY)KUMHY, MOJIb3YHOIerocss 0oblrM ycrexoM y keHiuH [5, C. 1178], ogHako B MPsSMOM CMbIC/IE MOXKET ObITh MOHATO Kak
«TOT, KTO TIOeflaeT Cepjlia», YTO IepeKIrKaeTCsl C COfiep)KaHWeM BhIMycKa roaxacta. @amMuiMs IaBHOrO reposi ABpaama
[Mekcriupa B Bbinycke «Tparegust Ilekcrivpa» (Y Xonmoe Ecte IloakacT) maéT mpoctop /st KaaamOypoB. ABTOpPbI
WCIOJIb3YIOT CJIOBO «Tpareus», 0603Hauarollee v ipaMaTuuecKoe rpousBeieHue, u Tsokénoe norpsicenue [5, C. 1337]. Xots B
CaMOM BBIITyCKe OTCBIIKU K TBOpuecTBy Y. Illekcrypa OTCYTCTBYIOT, OTMeUYeHHasl [BYCMBICJIEHHOCTh TIPUB/IEKaeT BHUMaHue 1
JleJlaeT 3aroJioBOK 00pa3HbIM.

- S3bikosas uepa. B Ha3BaHuu «lluaHuctslii kappu» ([IHeBHUKHU JIopsl I1anHbI) UCMO/IB3yeTCsl HAMMEHOBAHKE SJOBUTOIO
BeIlleCcTBa, B KOTOPOM CJIOBO «KasWii» 3aMeHeHO Ha «Kappu». Takoe 3aMelljeHHe yKa3blBaeT Ha TO, UTO MPeCTYIL/IeHHs] CBsI3aHbl
C OTpaBJIeHUsIMY, a NIPOUCXOAWIN OHU B MIHAMM. AKTUBHO S13bIKOBYIO UIPY HCIIO/IB3YIOT aBTOPhI Nogkacta «Y XoamoB EcTb
IMopkacT». Hampumep, B 3arosioBke «TOMOPHBIA MeTO[» yMOTPeOJeHO CI0BO, O3Hauawlee «rpybo CenaHHbIHM, IUITEHHbIH
nmenmvkatHocTw» [5, C. 1332]. OgHako B KOHTEKCTe BBIMYCKAa KOPEHb «TOTIOP» B CJIOBE «TOTIOPHBIM» OTCBIIA€T K OPYAHUIO
youiictBa. Ha3panue «OHOBorogHuii MaHbSK» CO34aHO C TIOMOIIBIO KOHTaMUHALUM, COeIUHEHUS CJIOB «OHO» H
«HOBOTOZIHWI». [1epBbIf CMBIC/IOBOM KOMIOHEHT Tpe/cTaB/sieT coboi ayuto3uto Ha pomaH C. Kudra «OHO» U OZHOUMEHHBIN
¢unbM, e 3momeeM ObLIO UyNOBHIIE B 0O/JMUbe KJIOyHA, MU yKa3blBaeT Ha IVIABHOTO reposi BhIMycKa [I>koHa YaiiHa [eiicy,
COBepLIaBIIeTO0 yOuiicTBAa B KJIOYHCKOM KOCTiOMe. BrTopasi uacTh Ha3BaHMSI OTChblnaeT K 0OCTOsATeNbCTBAM IIePBOrO
HpecTyIuieHus, KoTopoe 6b110 coBepiiieHo B HoBbIi oz,

B 3aronmoBke «93 xomogHbIx (4/T)ena» co3faéress 3¢ddeKT BapUaTUBHOCTU TIPOUTEHUs: «Telo» U «ZJeno». Ha
npodecCOHaIbLHOM )KaproHe cjefoBaTesiedl «XOlO4HOe Jielo» — S5TO HepacKphbIToe Yro/IOBHOE IIpecTyIUIeHHe,
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pacciiejoBaHre KOTOPOTrO MPUOCTAHOB/IEHO, a C/IOBOCOUETAHHE «XOJIOAHOE TEeJIO» MPSIMO YKasbiBaeT Ha youiicTBo. Bcé BMecTe
C0371aéT MHOTOC/TIOWHBIM CMBIC/T: 338 K&XKJBIM M3 HEPACKPBITHIX [ie/T CKPBIBAETCSl TParnuecKasi UCTOpUs Tbe/y uesioBeka.

- Hponus. CrnoBo «1000Bb» B Ha3BaHWM BhIMycKa «IokTop JIt000Bb: CKaHJanbHast uctopus Manakasi PobuHcoHa» (TyT
Takoe [eJi0) SIBJSIETCS JOC/IOBHBIM TepeBojoM (amuivuu reposi Manakas JlaB (Love) PobuHcoHa. B paHHOM citydae
TIPUCYTCTBYeT CoueTaHWe KasamOypa M MPOHHM, TaK Kak repoil XoTen OBbITh BpayoM W IIOMOTaTh JIFOASM, OJHAKO CTal
MOLLIEHHUKOM.

5. IlperjesieHTHBIE TEKCTbI U UX TpaHChOpMaLyu:

- HaseaHust kHue u ¢uibmos. Haszpanue «KeHmmHbl ybuBaror» ([ena) cofepXUT a/Ulto3Mi0 Ha cepHan «Ilouemy
JKeHIMHBI ybuBaroT». CofepkaTesbHO CepHal M BBITYCK II0JKAcTa He I1epeceKaroTCsl, OJHAKO Takoe Ha3BaHHe JaéT
TIpeiCTaB/ieHre O TePOUHSIX W CO3[aeT MHTPHUTY, He pacKphiBas Aetamu. B Ha3anum «[okrop Hlunvan u ropop Xavg» (Y
XonmoB Ectb IlogkacT) mpucyTcTByeT oTcbuika Ha moBecTb P.JI. CtuBeHcoHa «CTpaHHasi UCTOpUsl AoKTopa [Ikekuna u
MucTepa Xaiga». 3aro/oBOK CO37aH IIyTéM YyCedeHHs] W 3aMeleHds] HeKOTOpbIX JiekceM. Takast TpaHchopmarys
TIperieZIeHTHOTO TeKCTa, BO-TIePBBIX, PACKPBIBAET JieTanyd UCTOpuH (repoii — Bpay 1o damuuu 1Innman, KUBLIUK B TOpozie
Xaiz1), BO-BTOPBIX, I0UéPKUBaeT [BY/IMUHe L|eHTPa/JIbHOI0 [1epCOHaXKa BbIllycKa. C IOMOILbIO 3aMellleHHsl TpaHC(hOopMUpOBaH
¥ 3arosioBok «Iloutu [Ipy3bst OyiueHa: orpabneHye anMasHoro LjeHTpa B AHTBeprieHe» (TyT Takoe zeno). Ha3aHue poBouT
rapasuieid ¢ KMHOKapTHHON «OpuHHaAuath Apy3eil OyieHa». C/IOBO «IIOUTH» B 3arojioBKe TPUJAET eMy WPOHUUHBIN
TIOZITEKCT, TaK Kak repoM BbIITyCKa [10JKaCcTa, B OT/IMYMeE OT IlepcoHakelt (prinbMa, TOHeC/IM HaKa3aHUe.

- LJumamn! u3 neceH. 3aronoBku «IlanpHas nmmepartpuria» U «Kamuuaka mosi» (Y Xommor Ectb IMogkact) siBisitoTCst
yCeuéHHBIMY LUTaTamMy U3 neceH Y. AnerpoBoit «Vmneparpuna» u W.I1. JlapnoHoBa «KamHka». B mepBom cityuae dpasa
HaMeKaeT Ha CTaTyC TepPOWHH BBIMyCKa (CamMOMpOBO3MalléHHasi GapoHecca) ¥ e€ SKCLIEHTPUYHOCTh, 8 BO BTODOM — Ha UM
>kepTBBI TipecTyrienus (Kamaka bambepckn).

- IJumambt u3 KHue u3 guibmos. HacTb 3aronoBKa «Sfy MHe, sify»: HEBUHHBIE CIUIETHH IIPO oTpaBieHus» (TyT Takoe
Jieno) npefcrasisieT coboil coBa IlonTus ITunara u3 pomana M.A. BynrakoBa «Mactep 1 Maprapura». B KoHTekcTe Tpy-
KpaiiM IofKacTa LjTaTa OTChIIaeT K OTpPaB/eHUsIM, O YéM TOBOPUTCS BO BTOPOW yacTH 3arosioBka. OfiHako 6e3 BK/IIOUEHUS
TipeLie/leHTHOTO TeKCTa OH Obl He IPUBJIEK BHUMaHUE NOTeHLHAbHBIX ciymiaresneid. Llurara u3 cepuana «Kak s BcTpeTun
Ballly MaMy» CTAaHOBUTCsI Ha3BaHMeM BhINycKa «Bbl 3HakoMmbl ¢ Tegom?» (¥ Xonmo Ectb IMogkact). Beibop ¢pasbl MokeT
ObITh 00YC/IOB/IEH KaK JKelaHWeM aBTOPOB BbI3BaTh y3HaBaHHWe TpeLie/leHTa, TaK U OOBIrpbIBaHWEM CHUTYalLd 3HAaKOMCTBa
cayluaresei ¢ repoem Boinycka (Tegom Banan).

- I[TepcoHasicu paznuuHbix npousgedeHutl. Ha3zBanue «Kypranckuii TepmuHarop» ([JJHeBHuKH Jlops! [1anHBI) OCHOBAaHO Ha
CXO[CTBe reposi BbIIIycka C Kuboprom u3 ¢unbmoB «TepmuHarop». 3aronoBok «Jlegu Cunsia Bopoga» ([JHeBHuKH JIopbl
ITanHBI) OTCHUIAET K TEPOIO CKas3KY, yOMBaBIlIeMy CBOHX >KEH.

- Tlocnosuybl u nozoeopku. Haspanue «bor He mobur tpoury» (¥ XonmoB Ecte Ilogkact) mpeacraBnsier coboit
M3MEeHEHHYIO TIOTOBOPKY «Bor Tpouily mo0uT». ABTOPBI Kak Obl YTBEP)KAIOT JIOKHOCTH ICXOJHOTO BBIPayKEHHsI, UTO HaXOJUT
0OBSICHEHHE B CIO’KETe BBINyCKa: MOTHOMN TpPOe MajIbuMKOB, B UéM OOBMHWIM TPOUX IOLPOCTKOB C TUIOXOH pernyTaLueil.
3aronoBok «HeBWHHBIE CIUIETHH: TOOOBL 371a, MOMOOWIIL U K03/Ma (Wau Ko3y)» (TyT Takoe [1e/10) COAEPXKUT TMOC/IOBHUILY
«T000Bb 3714, TIOMIFOOHIIL U KO3/1a», 03HAYAIOLIYI0, UTO BIOOIEHHBIA UeTOBEK He 3amMeuaeT HeJOCTAaTKOB M30paHHMKA. JTa
TIOC/IOBHLIA T1epe/iaéT CYThb BBIMYCKA: BO3/MIO0O/IEHHBIH MOXKET OKa3aTbCs He TeM, KeM KakeTcs. [losiBjieHHMe YTOUHEHHsI B
cK0OKax MOTHBUPYeT [IPUCYTCTBHE B BBIILyCKe UCTOPUH HE TO/ILKO O My’KUMHAX-IIPECTYIIHUKAX, HO U O JKEHIIMHaX.

- Bubneusmbl. B oHOM U3 BBIIYCKOB II0JKacTa B KaUeCTBe Ha3BaHUsI UCIIO/IL3YIOTCS JiBe 3anoBesu: «He ybeli, He ykpagu»
(Y Xonmoe Ectb IToakact). OOpaliieHue K 3aroBefisiM B JAHHOM CJIy4ae CO3[aeT UPOHUUYEeCKUN CMBIC/, TaK KakK B MPOTUBOBEC
3aroJIOBKy aBTOPbI MPe/ICTaBU/IN TIO00PKY UCTOpU yOuiicTB 1 orpabnenuii. Ilurara u3 6ubielickoro TeKCTa BXOJUT B COCTAB
3arosioBKa «l1 Bo3BpaTWTCs Mpax ero B 3eMJIIO: 3arafjouHasi cMeptb Yapsisza Moprana» (TyT Takoe fiesio). OHa CMMBOM3UpPYeT
MpoLiecC pa3beUHEHUs AyLIA U Tefa (CMepTh) M HEeMoCpeJCTBEHHO CBSi3aHa C COJepKaHWeM BBIMYCKa, TaK KaK MOTHOIeMy
TOCTYTIaIN 3BOHKH C OTChUTKaMH Ha Bubsmuto.

- IIpouue npeyedenmuble mekcmbl. 3aronoBok «KposaBasi Mapu» (TyT Takoe ie/i0) BOCXOAUT K Ha3BaHUIO KOKTEHIsl, TIPH
5TOM B BBINyCKe UAET peub 00 yowiite Mapu bemn. «Ted Talks» — HauMmeHOBaHWe W3BeCTHOHM OHJIAWH-TIIIATQOPMBI ISt
oOMeHa uesMU, HO B KaueCTBe 3aro/ioBKa ucross3yercs B nogxacte (Y Xonmos Ectb [TozgkacT) At 0fHOTO M3 BBIIIYCKOB PO
Tena Bangau. ®pas3a «OCTOPOKHO, /IBEPH 3aKpBIBAIOTCS» IIPUMeEHsSIeTCs B OOILeCTBEHHOM TPAHCIIOPTE, HO aBTOPBI TOTO JKe
MOJKACTa UCTIONB3YIOT eé KakK 3aro/I0BOK [ BbIMycKa Ipo cekty Heaven’s Gate. CiioBo «gate» IepeBOAUTCS KaK «BOPOTA,
[iBEPb», UTO IIepeK/JMKAeTCsl C Has3BaHWeM. [Ipy 3TOM C/I0BO «3aKpBIBAIOTCS» CO3JAéT MpauvHbIN IIOATEKCT, (GopMHpYys
TIpeJiCTaB/IeHre O CeKTe KakK O MeCTe, OTKY/la HeT BbIXOZa.

6. OkkasuoHanu3Mbl. [lns 3arosnoBka «CrielBbITyCK. PacuneHuHrpaz» aBTopbl noaxacra «J/IHeBHuMku Jlopel ITanHb»
00beUHSIOT Ha3BaHUe ropofa «JIeHWHIpaj» U CJI0BO «pacu/eHeHUe», (HOPMHUPYS aBTOPCKUM Heosorusm. Tem cambM
aKTya/lu3UpyeTCsl CTePeO0THII O BLICOKOM YPOBHe IpecTynHocTH B CaHKT-IleTepOypre (JleHuHrpaze).

7. imena. Yacto ¢urypupytor umeHa xeptB («He Gepu TpyOKy: myratoiiast ucropusi JIusel Orbopa» (TyT Takoe feno),
«YourictBo [TxoHa JlenHoHa» (Y XonmoB Ecth IlogkacT), HO BCTPEUAlOTCSl TAaKKe WMeHa IPeCTYIHUKOB, Ha3BaHUs
opranu3sanuii («JlagucnaB Xoiiep» (True Crime Ha guBane), «benopycckuii Ten banau» (JneBHuku Jlops! I1anHel), «CekTa
«Xpam HapozioB» ([ena).

8. Lutatb! («MHe y)KacHO aJb, UTO 51 BEICTPeTH/IA B Tebsi, 3TO TIPOCTO Mosi HoBasi pabotax»: uctopws Ilepn Jlack u Onbru
Pokko»; «JTrobsto Tebst. Korga Tl yxke yObELIb cebsi?»: rctopust Konpaza Posi» (TyT Takoe fienio), «PyOuTe BLICOKHE [IEPEBbsI»
(Y Xonmos Ectb IToakacr).

9. 3Haku npenyHaHus. B mopkacTax HepeaKo MCIIO/NB3YHOTCS BOIIPOCUTeE/IbHbIE 3HAKM, KOTOpble MOOYKAAlOT CiyllaTesis
y3HaTh OTBeT: «3arafZioyHasl CMepTb 3UrMyHZa Azamcku: rpuueM 3geck HJIIO?», «Kro youn Maputo Mapty? ApreHTHHCKOe
Iiesio, Kotopoe He ziaet nokosi» (TyT Takoe geno), «Kro mens youn?» (¥ Xonmos Ecth TTogkacT). B HEKOTOPBIX CiyuasiX, KakK B
3arosioBke «YbuiicTBa moj antugenpeccantamu?» (True Crime Ha [JuBaHe), BOMPOCUTE/bHBINA 3HAK CTAaBUT T0J] COMHEHHE
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KakoW-M00 ¢akT M CTUMY/IMPYeT uuTaresisi K PaCCMOTPEHHIO OOCTOSITeNBCTB MPECTYIUIEHHsT BMecTe C aBTOpoM. VHorzaa
BOIIPOCHUTE/IbHBIN 3HAaK He CTaBUTCS, HO BOMpoC mogpasymeBaercs:: «OTkyza B CeBepHoii Kopee xakepbl: NCTOpPHS TPYIIIBI
Jlazapyc», «Kak nosiBuack camast MoryijecrseHHast Madus SnoHun: ucropus sikygsa» (TyT Takoe zeno).

OTMMunTe/TbHOM 4epTol HalMeHOBAaHWH BBITYCKOB TNoAKacTa «TyT Takoe /lesio» CTalu JBOETOUMs, KOTODbIE SIB/ISFOTCS
3(beKTHBHEIM €rIOCOOOM KOHCTPYMPOBAHHsI MHTPUTYIOLIeH TOHAJBHOCTU: «7 KPYrOB ajja: TBITKM M YOMHCTBO [I3IOHKO
dypytar, «1 B CCCP 6anku rpabunu: geno dparbeB Kanausu» 1 np. MHororouue yaitie BCero UCIO0JIb3yeTCs 15 TOr0, UTOObI
CO37laTh HEOXWJAHHbIA 1MOBOpOT B 3arosioBke («[bkek «IIpuboit» Mepdu: cepdep, NpecTymHUK H... CBAIIEHHUK», «/3
yOUiiLpl B 3HAMEHUTOCTb. .. U 00paTHO: JuKas uctopusi Oarapa CMUTa»).

3ak/Iouenyne

B pesynerate wcciiefoBaHusl ObUIO BBISIBJIEHO, UTO aBTOPBI TPY-KpaliM IMOAKACTOB aKTHWBHO WCIOJ/B3YIOT B HelWMUHTe
pas/MuHble JIMHTBUCTUYECKWE CIOCOOBI TpUB/eYeHHsT BHUMaHMsA. Hawbosiee pacripoCTpaHEHHBIM TIPUEMOM SIBJISIETCS
BK/TIOUEHHE B 3arojiOBOK MMEH W Ha3BaHuil: 219 3arosoBkoB u3 720. Takasi MOMYy/SIPHOCTb OOBSICHSIETCA TEM, UTO MMeHa
CcOOCTBEHHBIE HECYT 3HAUMTENbHbIM O00BEM HHGOpPMALMK, acCOLMALMM, [ealoT 3arofioBOK 6osiee KOHKDETHBIM U
3anoMUHarLUMcs. MeHee pacnpoCTpaHEHHBIM, HO CTOJb ’Ke TMPOJYKTHBHBIM SIBJISIETCSl MCIO/b30BaHME 3MOLIMOHA/IBHO-
OL{eHOYHOH 1eKCHKH (70), TaK Kak OHa BbI3bIBaeT CJIYIIATe/IbCKYI0 PeaKLjHIo, M0OO0IBITCTBO, UTO NOOYKAaeT 03HAKOMHUTLCS C
nogxkactoM. [ToXxoku Mo CBOeMy BO3[EeMCTBHIO TipeliefleHTHble TeKCThl (62), pa3nuuHble TPOMbl (42) U CTUIMCTHYECKUe
NpUEMBI — KajiaMOypEl, s3bIKOBasgi Mrpa U MpoHus (24). OHM [e/lal0T 3arojioBOK 0OpasHbIM M BBIPA3UTENIBHBIM, CO3ZAi0T
OLIyIIeHNe aKTyaJTbHOCTH U BbI3bIBAIOT aCCOLMALIMN C Y)Ke 3HAaKOMBIMU HZesIMA M MbIC/SIMU. MeHblIlle BCero MCIOJIb3YIOTCS
purathl (11), KOTOpble MOTYT TeperpykaTb 3aroyioBOK, ()pa3eosiorusmbl (4 3arosioBKa) M OKKa3MOHANM3MBbI (2 3arosioBka),
0YeBHIHO TI0 TIPUUMHE UX HESICHOCTH U TPYAHOCTEH paciupOBKY /7SI IIMPOKOU ayIUTOPHH.

ATTpPaKTUBHOCTb 3aroJIOBKOB B TPY-KpaiiM MOJKacTaX HampaeieHa Ha (OpMHMpOBaHKME y MyOMUKM pa3sHOOOpa3HBIX
SMOLIMOHA/NBHBIX M IIOBefleHUeCKHUX peaklUil: MHTepec, JIOOOMBITCTBO, TpeBOra, CTpax, CMeX. B Ha3BaHMSIX BBIIYCKOB
CKOHL|EHTPUPOBAHO CIO’KETHOE HarpspkKeHWe HeBBbI[YMaHHOM Tpy-KpaliM HCTOpUM: 3arojoBOK COOOIaeT C/IyLIaTeao o
COBEpLIeHHOM IIPecTyIJIeHUH, NMoOy)KJasi ero O3HAaKOMMTBCS C MarepyasaMH fena. Takum o6pa3oM, 3arosioBoK CO3Zaer
JIleTeKTUBHYIO NHTPUTY, KOTOpasi OCHOBaHA Ha JBIKEHUU OT IaTeTHUeCKOro COCTOSTHUS HEelPUSTHS YesloBeyeckoll CMepTHOCTH
[0 KaTapCcuueckoro obmeryeHusi B ¢prHasie (MPeCTyMHUKH HaKa3aHbl, )KePTBBI OTOMILIEHE], 3aKOH TOP)KECTBYET).

[Iupokoe HCMOb30BaHHWE Pa3HOOOPA3HBIX JIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB M KY/IBTYPHBIX OTCBUIOK TIO3BOJISIET aBTOpaM
MOJKAaCTOB MaKCUMalbHO KpeaTMBHO 00pam/isiTb KPUMUHA/bHBIE HWCTODWM, CO37aBaTh OIIyLIeHWe HeOpAUHAPHOCTH
TIPOMCLLIECTBUS, TpHUB/EKass TeM CaMbIM MaKCUMajgbHOe KOJMUeCTBO CJyllaTesiel, a Takke CO3[aBaTb OpPUTMHa/bHbIE
aBTOPCKHe KOHLIeMIMM B paMKax >kaHpa Tpy-KpaiiM, obecrieunBasi y3HaBaeMOCTb M BOCTPeOOBaHHOCTb MeAHallpoeKTa B
YCJIOBUSIX BBICOKOM KOHKYPEeHLIWH.
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